Respect Life Ministry
SAVE THE DATE! March 25th, 7:00 PM

Solemnity of the Annunciation & the Incarnation of the Lord, bilingual Mass. Please
join us to celebrate this beautiful solemnity in honor of our Lady and our Lord, so
together we can pray as one family in God.

Ministerio de Respeto a la Vida

iRESERVA LA FECHA! 25 de marzo, 7:00 PM
Solemnidad de la Anunciacion y La Encarnacién del Sefior, Misa bilingtie. Por favor

y a Nuestro Sefior, y podamos unirnos como una sola familia de Dios.

Thursday, March 26 at 7:00pm

jueves, 26 de marzo a las 7:00pm Lenten
PENANCE SERVICE

Servicio Penitencial
de Cuaresma

Steubenville 2026 is now open for registration!

iYa esta abierta la inscripcion para Steubenville 2026!

Si alguien esta interesado en apadrinar a un adolescente, por favor,
contacte a Eveli Sdnchez al (706) 968-8202 o por correo electrénico a

Eveli.sanchez27 @gmail.com.

“For the battle belongs to the LORD.”
1 SAMUEL 17:47
“Porque la batalla es del SENOR.”




Lenten Stations of the Cross
Fridays at 6:00pm
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Viacrucis durante Cuaresma

Los viernes a las 6:00pm
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Join the Knights of Columbus and the Hispanic Food Ministry for
a tasty Lenten Fish Fry.

Fridays during Lent: March 20, and 27t

Located in the Parish Hall immediately after the 6pm Stations of
the Cross

Fried fish, grilled fish, shrimp, grits, sides, and desserts.

Age 13+ =$12 per person, includes
beverage and dessert!

Age 5-12 = $5 per person, includes
beverage and dessert!

Age 4 and under FREE

Don’t forget some extra cash for the 50/50
Drawing

All proceeds support our Parish needs,
including the
Our Lady of Grace Education Center
renovations

Unese a los Caballeros de Colén y al Ministerio de Alimentacién
Hispano para disfrutar de una deliciosa fritura de pescado de
Cuaresma.

Viernes durante la Cuaresma: 20 y 27 de marzo

en el Salén Parroquial inmediatamente después del Viacrucis de
las 6:00pm

Pescado frito, pescado a la parrilla, camarones, sémola,
guarniciones y postres.

Edad 13+ =$12 por persona, incluye
bebida y postre.

De 5 a 12 aifios = $5 por persona, incluye
bebida y postre.

Niifios de 4 aiios o menos GRATIS

No olvide un poco de dinero extra para el
sorteo 50/50

Todos los ingresos apoyan las
necesidades de nuestra parroquia,
incluyendo las renovaciones del Centro
Educativo Nuestra Seiiora de la Gracia

40 CANS FOR LENT

The Knights of Columbus ask for your support in our effort to collect canned goods for the local White County Food
Pantry. A silver can will be placed in the Parish Hall throughout Lent. We ask each parish family that is able to donate a
can for each day of Lent. Please remember only NON- PERISHABLE food items in cans, boxes or bags.

1 CAN, YOU CAN, WE CAN
40CA“S FOR
LENT

Los Caballeros de Coldn solicitan su apoyo en nuestro esfuerzo por recolectar alimentos enlatados para la despensa de

40 LATAS PARA LA CUARESMA

alimentos local del Condado de White. Se colocara una lata plateada en el Salén Parroquial durante toda la Cuaresma.
Pedimos a cada familia parroquial que pueda donar una lata por cada dia de la Cuaresma. Por favor, recuerde que solo
se aceptan alimentos NO PERECEDEROS en latas, cajas o bolsas.




